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Digital Tools for the Analysis of the Romanian Novel

Drawing from the most recent developments in the field of Digital Humanities, the article showcases some of
the most promising methods as well as some of the most useful tools for computational textual analysis. Textometry,
stylometry and network analysis (alongside topic modelling or distributional semantics) are nowadays methods
that, through the recent developments in digital formalism proposed by Matthew L. Jockers or the researchers from
Stanford Literary Lab, are able to reveal literary and cultural patterns at a macroanalytical method. The article will
delve into computational stylistics by testing the Stylo package, developed by Maciej Eder, Jan Rybicki and Mike
Kestemont, on a sample corpus provided by the ASTRA Data Mining Project, attempting to explore the merits of
such methods in the field of Romanian literary studies.
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Incepand cu anii "90, odatd cu dezvoltarea la
scard largi a capacitatilor digitale si cu cresterea
gradului de accesiEilitate al acestora — dupd emergenta
internetului si in directd proportionalitate cu evolutia
rapida a tehnologiei informatice (atit hardware cit si
software) —, literatura si studiile literare isi extind aria
de concentrare, profitdind de citeva din modificarile
fundamentale ale mediului de transmitere si stocare
a informatiei. Astfel, apar noi trasituri ale literaturii
per se, precum interactiunea ca posibilitate concreta
de a influenta calea pe care o parcurge actiunea',
concomitent cu  cresterea capaEilitégi%or studiilor
literare atdt in privinta analizei unui volum mult mai

ridicat de texte, cit si in utilizarea unor instrumente
digitale de analizd, care faciliteazd prezentarea unor
imagini macro §i reprezentiri grafice complexe. In
spatiul cultural romanesc, cu toate ¢i a patruns cu
relativa intarziere, paradigma digital humanities (in
care se incadreaz prezenta cercetare) incepe s fie tot
mai discutata in ultimii ani?, iar proiecte de cercetare si
culturale de tipul INTELLIT sau ASTRA Data Minin
cresc tot mai mult profilul public al acesteia. Articolu%
de fagd, structurat in trei pirti, se concentreazd
asupra posibilitatilor digitale de analizd cantitativi,
inventariind cAteva unelte de prelucrare a datelor
textuale si a metadatelor extrase din arhive de mari
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dimensiuni, si grczfune chteva previzualizari aplicative
e

ale unor astfel de demersuri®.

De la analizi cantitativi la analiza computationali

Cu toate ca isi are punctul de pornire in analiza
cantitativd, cea din urmd notiune se desparte de cea
dinti in citeva puncte nodale. Insa inainte de a-i
trasa contururile, meritd si acoperim conceptul de
bazi, intrucat el se afld in continud dezvoltare chiar si
autonom de analiza computationald. Termenul-cheie
in cazul acestui tip de analizd este ,cantitativ’, termen
care se opune celui de , calitativ’. In contemporaneitate,
studiile literare cantitative au devenit cvasi-sinonime cu
conceptul de distant reading propus de Franco Moretti
in 2013, in opozitie cu traditionalul close reading
anglo-saxon. In timp ce analiza cantitativa presupune
discutarea anumitor date centralizate pentru devoalarea
relatiilor, frecventelor, contextului etc., fiind utilizata
mai ales pentru instrumentalizarea conceptelor
teoriilor formaliste si structuraliste, analiza calitativa
se poate rezuma adesea la interpretiri subiective/
impresioniste asupra fenomenelor Fiterare. De aceea,
majoritatea studiiﬁ)r cantitative si a statisticilor literare
au fost asociate incd de la origini unor stiinge auxiliare
ale studiului literaturii (bibliologia si bibliografia) si
unor stiinte socio-umane cu o puternici baza statistica
in metodologia proprie (economia, sociologia) sau
lingvisticii. In cercetarea literard, analiza cantitativa
este importantd in studierea productiei literare, in
stabilirea paternitatii textelor literare, in analiza
genurilor literare, in geografia literard sau in prin
utilizarea statisticii sociologice si a stilometriei. Odata
cu era digitald, graficele, hartile sau arborii® au devenit
instrumente fundamentale in analiza cantitativi. Daci
statistica literard este cel mai des legatd de studiile de
sociologie a literaturii ale lui Robert Escarpit (1966),
analiza cantitativi a depasit statisticile productiei
literare, consolidindu-si o tot mai puternici pozitie in
interiorul teoriei literare sui generis.

Cu toate ci majoritatea cercetitorilor plaseaza
inceputurile analizei cantitative in jurul anului
1850, citeva precedente meritd mentionate. Foarte
putin cunoscut in studiile cantitative, pionierul
acestei analize in domeniul literaturii este istoricul si
bibliograful francez Charles Louandre (1812-1882),
care a deplans inci din 1842 lipsa unor cercetari a
tuturor cartilor publicate, descriind canonul literar
ca o ,constelatie’ in care anumite ,stele” sunt mai
vizibile decit altele si comparind o lista bibliografica
a unei biblioteci cu un ,cimitir” din cauza masei
impresionante de texte necitite ramase in arhive.
Aceastd perspectiva asupra productiei a fost reluata in
diferite fgrme, cel mai celebru fiind conceptul de Great
Unread al lui Margaret Cohen®, care descrie totalitatea

textelor ,uitate” sau ,necitite”. Acest concept a fost
extrem de util in cercetarea cantitativa a literaturii,
mai ales in studierea plot-urilor narative pentru distant
reading (,citirea de la distantd”) teoretizatd de Franco
Moretti in 2000 in articolul ,Conjectures on World
Literature™. Teoreticianul italian a devenit astfel una
dintre figurile centrale ale cercetarilor cantitative mai
ales prin pledoaria pentru un tip de analiza a literaturii
care exclude lectura efectiva a cirtilor si care cere

ermanent descoperirea unor metode prin care pot
E jcitite” cantitati uriage de literaturd prin ana{)iza
anumitor tipare narative. Pentru acest tip de analizd
cantitativd sunt extrem de importante conceptele si
ideile formalismului rus, de la care teoreticienii distant
reading se revendicd explicit. In Canon/Archive®, un
loc privilegiat este detinut de formalismul cantitativ
(quantitative formalism) formulat de Stanford Literary
Lab pentru analiza canonului literar si a prestigiului
autorilor, a genurilor literare, a relatiilor §intre
personaje sau a ,sonoritatii” (loudness) stilului literar
al unui autor. Aldturi de conceptul de distant reading
propus de Franco Moretti, unul la fel de important este
cel de macroanalysis preluat din economie in studiile
literare de citre Matthew L. Jockers’, care declara
close reading-ul ,nepractic” in contextul big data (al
posibilititilor digitale de analiza a unei cantititi uriage
de texte).

Din acest punct, diferentele dintre analiza
cantitativd §i cea computationald incep si devind
mult mai clar definite. Cu toate c3, asa cum am spus,
analiza computationald este, in fond, un tip de analizi
cantitativd, se poate face analizd cantitativa si fard a
apela strict la instrumente de analizd computationald.
De altfel, cele mai recente studii cantitative in spatiul
romédnesc — md refer strict la cele elaborate in siajul
tendintelor World Literature, a se vedea studiile semnate
de Stefan Baghiu'®, Daiana Gardan'' sau Andrei
Terian'* - utilizeaza instrumente de lucru tertiare
si, detaliu important, analogice, in format tipdrit.
Ne referim la Dictionarul Cronologic al Romanului
Rominesc si la Dictionarul Cronologic al Romanului
Tradus, editate de Academia Romind, ambele
continind date utile pentru demersuri cantitative, dar
finalmente limitate atat sub aspect tehnic (inexistenta
formatului digital al acestor dictionare), cit si din
punctul de Ve(i:re al metadatelor care pot fi coroborate
prin intermediul lor. Ceea ce suplimenteazd, in plan
metodologic, analiza computationald, prin diversele
soft-uri elaborate in limbaje de programare precum R
si Python, este o analizd cantitativi care lucreazd direct
cu un corpus literar dat (fie ca e vorba de poezie, prozi,
sau publicisticd) si care genereazd date care urmeazd a fi
analfi)zate si interpretate de citre cercetdtori.'?
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Instrumente de analiza textuala digitald
si de prelucrare a datelor

Un instrument de bazd pentru analiza textuala
computationali este TXM  (acronim  pentru
Textométrie). Elaborat in anii "80 in Franta, TXM este
larg utilizat pentru analize lexicologice elementare:
frecventa relativi a cuvintelor intr-un corpus dat,
lungimea medie a cuvintelor intr-o opera, concordante
si co-ocurente. Pe lingd aceste analli)ze, instrumentul
mai oferd si o varietate de operatiuni pre-programate:
Frogresii, lematizari, prelucrari grafice ale congguragiei
exicale a unei carti etc. Chiar daci TXM poate
procesa si texte in format simplu (de tip .txt), cele mai
elaborate analize depind de cantitatea (si existenta,
in primul rind) a metadatelor dintr-un corpus. De
pilcf“ , un roman digitalizat in format .txt nu va contine
altceva decit suma vocabulelor care il compun, pe cind
acelasi text in format .xml poate contine, pentru fiecare
cuvant din continutul romanului, o serie de metadate
(categoria gramaticala din care face parte, paradigme,
declindri etc.) folosite pentru analize mult mai
nuantate (de tipul ,frecventa adverbelor de mod intr-
un roman” sau ,reprezentarea grafici a cimpului lexical
al calatoriei”). Dincolo de asta, TXM poate oferi, prin
funciile lui cele mai simple, date utile care depasesc cu
mult o elementara functie de ciutare dintr-o carte in
format electronic.

In ceea ce priveste uneltele de analizd textuala
online, gratuite (al ciror avantaj evident este reprezentat
de gradul lor ridicat de accesibilitate si relativa ugurinta
a utilizdrii), de mentionat sunt Textalyser (textalyser.
net), cu capacitati de procesare reduse — poate analiza
un numdr maxim de 1000 de cuvinte —, dar cu utilitate
imediatd in numdrarea cu acuratete a unor cuvinte
— a ciror dimensiune poate fi selectatd in functie de
numirul de caractere —, generand un tabel de ocurente
si procentaje ale cuvintelor in textul dat si Voyant Tools
(voyant-tools.org), care produce analize mult mai
complexe de text, precum densitatea vocabularului,
numirul mediu de cuvinte per propozitie, graficele
aparitiei cuvintelor in functie de sectiunile textului
incarcat, legaturile imediate ale cuvintelor in text (ce se
regiseste imediat inaintea sau imediat dupd un cuvént)
sau corelari ale unor termeni intre care exista legaturi
directe.

Un alt instrument, cel mai ofertant din punct
de vedere al potentialului computational, dar si al
multiplelor roluri pe care le poate acoperi, este pachetul
Stylo™, elaborat de Maciej Eder (cercetator la Institutul
Limbii Poloneze din Cracovia), Jan Rybicki (de la
Universitatea Jagielond din Cracovia) s Mike Kestemont
(de la Universitatea Antwerp din Belgia). Stilometria in
general si stilistica computationald in particular vizeaza
studiul cantitativ al stilului unei scriituri si este utilizat
cu preponderentd in studiile de atribuire a autoratului

(in cazul cirtilor semnate sub pseudonim). In ceea ce
priveste stilometria, o ramurd a cercetarilor cantitative
care se bazeazd pe analiza formala a limbajului literar
si nonliterar, originile pot fi plasate in 1851, cind
Augustus de Morgan a intuit ¢ autorul unui text poate
f1 stabilit dupa analiza cantitativi a lungimii cuvintelor
unui text". Desi nu s-au concretizat intr-o metodd,
ideile sale au fost continuate de George Zipf sau de G.
Udny Yule. Dincolo de stabilirea autorului unui text,
stilometria a fost utilizatd i in cercetari ale cronologiei
operelor literare, conform ideii ca modificarea stilului
unui autor poate fi observatd prin analiza cantitativi
a cuvintelor, dupd cum au aritat David R. Cox si
Leonard Brandwood studiind operele lui Platon.
Conform lui David I. Holmes, adeviratul potential
al stilometriei a fost atins la inceputul anill:())r 1960
prin Charles Frederick Mosteller si David Wallace si
mai ales odati cu ,metoda Morton”, care analizeazi
cantitativ locul cuvintelor in propozitii pentru stabilirea
autorului unui text si care au fost utilizate mai ales in
analiza textelor atribuite lui William Shakespeare. In
prezent, studiile de stilometrie urmeazi calea trasatd
de John Borrows, care a utilizat clustere de cuvinte
secundare (cele mai putin importante intr-un text,
prepozitii si conjunctii) pentru a stabili stilul propriu
al unor autori ca Walter Scott, Byron sau Jane Austen.
Cele mai utile instrumente astazi pentru stilometria
literard computationald au fost propuse de Matthew L.
Jockers (2014). Aspectul computational al stilometriei
contemporane nu face decit si continue aceastd
traditie, dar la un cu totul alt nivel de reprezentare
si la un cu totul alt potential de analiza. La cel mai
elementar nivel, pachetul Stylo (realizat in limbajul de
programare R) analizeazd semnatura auctoriald a unui
corp literar dat prin cuantificarea unor aspecte ce tin
de Exic si de frecventa relativa a unor cuvinte dintr-un
text. Deoarece este popularizat in studiul identificirii
marcilor auctoriale, Syl lucreaza cu colectii mari de
texte, de la citeva zeci [)3/. citeva sute. Un caz, notoriu in
domeniu, de utilizare de succes a analizei stilometrice il
reprezintd descoperirea lui Patrick Juola (in 2013), care
a identificat in romanul 7he Cuckoos Calling, semnat
de un Robert Galbraith, marca auctoriala a lui J.K.
Rowling,

Unul dintre cele mai utilizate softuri de
vizualizare a datelor si metadatelor este Tableau,
cu versiunile sale Tableau Desktop (contra cost) si
Tableau Public (gratuit, dar cu capacititi reduse de
salvare a rezultatelor, acestea fiind publicate online,
pe platforma proprie). In esentd, Tableau preia o serie
de date indexate in prealabil intr-un document care
poate fi de mai multe tipuri, de la foi de calcul Excel
si fisiere .txt si PDF pana la fisiere cu extensii specifice,
spatiale sau statistice, si genereazd grafice complexe,
dli)agrame GANTT, arbori, combinatii duale, cercuri
suprapuse, buline proportionale, hirti'® si nu numai.
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Oferind control utilizatorului asupra multor detalii
ale reprezentarii vizuale rezultate, de la dimensiune,
culoare, text suprapus si posibilitatea de a procesa si
combina mai multe seturi de date complexe, Tableau
necesitd un grad mai mare de atentie §i cunoastere a
softului din partea utilizatorului, insa produce, deseori,
rezultate spectaculoase.

Un ultim instrument, folosit deseori alaturi de
analiza stilometricd, este Gephi, un soft care poate
prelua datele oferite de Stylo si pune la dispozitie o
suiti extrem de complexd de operatiuni statistice.
Gephi este folosit cu preponderenta in analiza de retea
si, in general, in reprezentiri retelare ale unor date
obtinute extern. Departe de fi un model extravagant,
de data recentd, in cAmpul umanioarelor, reteaua si
analizele retelare ale fenomenelor sociale, culturale
si literare cunosc, odata cu emergenta formalismlui
digital, deschideri spectaculoase. Aceste noi posibilititi
se leaga in special Ee amploarea recentelor analize, de
capacitatea — incd in proces de testare, la nivel global
— a noilor instrumente de metabolizare a unor date
pe care traditia comparatistd le-ar fi considerat pe
de-o parte irelevante (ocupindu-se doar de varfuri),
dar, pe de-alta parte, si cu atit mai important, le-ar fi
considerat imposibil de realizat. Suntem, firi indoial,
martori ai unei schimbiri de paradigmi in ceea ce
priveste notiunea de retea si demersurile analitice
aferente ei: se petrece, in noua vArstd a lecturii (distant
reading) o mutatie, de la intelegerea si aplicarea, din
punct de vedere metodologic, a retelei ca metafora, la
instrumentarea ei ca auxiliar grafic, vizual, generator
al unei viziuni de tip macro, ce expune cu succes vase
comunicante care, de la mai putind distant, ar fi
imposibil de vazut.

Despre castigurile unui asemenea instrument
s-a discutat, cu efervescentd, in numeroase proiecte
colective, in presd si in volume de autor. Autorii
volumului  Nemworks. A very Short Introduction,
semnaleazd poate cel mai scoldresc marele atu al acestei
metode: ,In timp ce abordarile retelare elimina foarte
multe dintre aspectele si caracteristicile individuale
ale fenomenelor pe care le trateazd, o pistreazd poate
pe cea mai importantd, anume, reteaua nu altereazi
dimensiunea sistemului, i.e. numarul de elemente,
modelele de interactiune, setul specific de relatii
si conexiuni dintre elemente. O metodd atdt de
simplificata este suficienta si reprezinte proprietatile
unui sistem” .

Implementarea generatoarelor digitale de retele
in cimpul studiilor %iterare nationale combind doud
tipuri de cistiguri, 1. ele recupereazd si fac vizibile
sensuri de circulatie, importuri, relatii intra-nationale
si internationale, modele si moduri de emergenta a
unor curente si fenomene literare/culturale, facerea si
desfacerea unor grupari, masura capitalului simbolic
al altora s.a. si 2. {)a nivel individual, insereaza un

fenomen particular, tratat in general la firul ierbii de
catre traditia critic3, intr-un tablou mai mare, il pune
pe o harti (geograficd, politica, literard), resapind astfel
conglomeratul de verdicte si clisee premergatoare.

S-a discutat, mai ales in cazul culturiFor periferice
— spatiul roménesc fiind unul dintre culturile vizate
- (fes re un aga-zis impact dauntor al noilor metode
digitaF , In sensul in care acestea, depirtdndu-se de
text, ar conduce la crearea unui deficit de intelegere
a fenomenelor particulare. Or, o conversatie despre
statutul noului tip de lecturd (ne referim, evident, la
lectura distantd), care si rispunda, poate, la intrebiri
legate de statutul paradigmatic al acesteia (o paradigma
stiintific o anuleazd si o inlocuieste intotdeauna pe cea
anterioard, este acesta cazul formalismului digital? Si
daca nu, mai putem vorbi despre o noud parac%igmé? ,
este fard indoiald un pas necesar. Deocamdat, si in
economia proiectului de fatd, aderim la un punct
de vedere mai degrabd complementar, unul pe care
il exprimau si Matthew Jockers si Franco Moretti in
primele volume care teoretizau §i puneau la lucru in
acelasi timp noile metode. Aplicat la analizele retelare,
il redau in termenii lui Jeﬂfey Drouin, care scrie in
Close and Distant-Reading Modernism: ,Metodele
digitale si lectura distantd nu au in intentie inlocuirea
metodelor traditionale, ci mai degraba conducerea spre
locurile precise in care ar trebui aplicate, sugerarea
raspunsurilor acolo unde datele lor sunt neconcludente
(..) Maginariile nu inlocuiesc agentul uman in facerea
sensului, dar il ajutd si priveasca mai departe si s sape
mai adinc” .

Previzualizari aplicative

Dintre cele mai spectaculoase rezultate pe care
analizele de tip retea fe ot genera cu instrumente
specializate (de pilda Gephi, probabil cel mai accesibil
si accesat instrument de generare a retelelor in cAmpul
studiilor literare, dar nu numai), dar si cele care prezinta
cel mai mare interes pentru corpusuri de roman, se
numdrd:  atribuirea  auctoratului i devoalarea
pseudonimului, apropierile si depdrtarile stilistice
dintre un autor si altul, dar si intre romane semnate de
acelasi autor, particularititi de gen (scriitura feminind
vs. masculind), toate semnale importante pentru
inre%istrarea evolutiei si a modernizirii, mai ales in
cazul unei culturi tnere.

Inainte de a trece la citeva ilustrari, o scurta
precizare cu privire la aceste reprezentdri vizual-
abstracte de retea se impune: cu toate cd nodurile de
retea isi pastreazd o anumitd centralitate in interiorul
,campului” stilistic, natura stocasticd a instrumentului
de analiza statisticd face ca pozitia ,in spatiu” a fiecirui
roman si fie supusa hazardului. De cite ori datele
sunt incdrcate si grupate algoritmic, plasarea in spatiu
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Fig. 1: O retea inainte de procesarea datelor prin clustering

nu e niciodata identici cu cea anterioara, cu toate ci
dispunerea centru-periferie rimne aceeasi. In acelasi
timp, o anumita (fozi de precautie se cuvine ceruta
in cazul interpretirii propriu-zise a retelelor generate
prin programul folosit (Gephi)', intrucit rezultatele
pot diferi de la un algoritm de grupare utilizat la altul.
Pentru a incerca, pe cat posibil, si reducem aceste riscuri,
am utilizat un singur algoritm, ale cirui rezultate au fost
supuse constant unor testiri multiple, pentru a putea
respecta principiul reproductibilititii datelor.

Cu toate ci demersul nostru a presupus o analiza
cantitativa incompleta (fiind vorba d%ar de un esantion
de 23 de romane din totalul de 158, reprezentind
15% din corpusul total), retelele produse cu ajutorul

instrumentelor de analizd computationala utilizate au
presupus un efort semnificativ de procesare ,subiectivd’
a datelor. Ceea ce programul de realizare a retelelor
incarc, intr-o prima etapd, e o masd nediferentiata de
noduri si ramuri (vezi Fig. 1). Pentru a putea obtine
o reprezentare inteligibila, care sd redea informatiile
necesare unui demers analitic-interpretativ al datelor,
trebuie selectata si reglata o schema de dispunere
(layout), bazata pe algoritmi de grupare (clustering)
utilizati in analize statistice in alte cfomenii. Pentru
crearea retelelor finale, am folosit un algoritm de
grupare (numit ,Force Atlas”) care trateazd nodurile de
retea ca pe niste particule dinamice, care se resping, in
timp ce ramurile de retea, a ciror ,greutate” (calculatd
dupi datele cantitative pe care le pun la dispozitie)
determind intreaga dinamica a nodurilor si actioneaza
ca niste corzi elastice, care isi apropie nodurile unul
de celilalt. Din acest punct de Ve(i)ere, un nod care
angajeazd un numir mai mare de ,conexiuni” cu alte
noduri devine, astfel, central, in timp ce un alt nod
care ¢ mai putin conectat la retea rimane ,expulzat”
la margine.

Sa ludm, asadar, mostrd de 23 de romane publicate
intre anii 1860 si 1900. Selectia, cu toate ci e una
inegali (8 romane de mistere si de senzagie la 15
romane haiducesti), a luat in calcul si testarea autorilor
care scriau seril intregi de romane (N.D. Popescu
si Panait Macri sunt exemplari in acest sens). O
analiza stilometrica, realizata prin pachetul Stylo, reda
urmatoarea analiza de cluster:

4,q—,_P;nai{ Macri_Harducul_Tandura

Radu lonescu_Don_Juanii_Bucurestilor

Al._Viahuta _Dan 1
Gr._Grandea_Vlasia
Gr_Grandea Fulga

ND Popescu_Buljnr haiducul
lie Tghel_Talharul_Fulger
Bucura_ Dumbrava_Pandurul 1
Bucura Dumbrava Dragusin Haiducul
D_Popescu_lancu_Jianu_Zapciu
~'_ND”Paopescu_lancu_Jianu_Capitan
Al._Macedonski_Thalassa ;
Simion_Balanescu_Sfarsitul blestemului
Simion_Balanescu_Blestemul
Panait_Macri_Ghita_Catanuta
Panait_Macri_Bostan _haiducul

Anonim_MCP_Roscan haiducul

D. Bolintineanu_Elena
_D._Bolintineanu_Doritorii_nebuni
D__Balintireanu_Manoil ;
Bujoreanu_Misterele_din_Bucuresti
Radu Jonescu 2 gura sobel
Radu_lonescu_Catastihul_Amorului

35 3.0 25 20 15

400 MFW Culled @ 0%
Classic Delta distance

T T 1
1.0 05 0.0

Fig. 2. Analiza stilometrici pe 23 de romane. Cu cAt doud sau mai multe romane sunt mai apropiate

in stil, cu atdt mai mult pozitia lor in diagrama va fi mai aproape de 0.
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Ceea ce face, propriu-zis, analiza stilometrica
realizatd de Stylo, e sa calculeze, utilizind o varietate
impresionanta de metode statistice, anumite ,afinitati”
de constructie a enunturilor pe baza unui criteriu
elementar (cele mai frecvente 400 de cuvinte). Asa
cum se poate vedea in Fig. 2, autorii cu doud sau mai
multe romane sunt grupati impreuna si impdrtasesc
,brate” ale retelei doar cu autori apropiati stilistic. In
citeva cazuri exceptionale (romanul Bujor haiducul al
lui N.D. Popescu si Zalharul Fulger al lui llie Ighel),
apropierile cfintre autori sunt atdt de mari incit unele
romane scrise de acelasi autor se ,indeparteazd” stilistic in
retea. In alte cazuri, rezultatele sunt si mai surprinzitoare:
potrivit analizei stilometrice, nuvela Rogcan haiducul,
semnatd MCP (dar avind, la final, mentiunea: ,Aceastd
nuvela este intocmitd dupa o naratiune germand”), pare
cea mai apropiatd stilistic de scriitura lui Panait Macri,
un cunoscut autor de colportaj literar si al doilea cel mai
prolific autor de romane £1pi mai celebrul N.D. Popescu.

O reprezentare retelard mult mai nuantati a acestor
rezultate o poate oferi Gephi, datoritd ciruia pot fi
decelate nu doar apropieri de rang 1 intre doi autori,
ci si de rang 2 sau 3. In cazul romanului haiducesc
roménesc, rezultatele sunt frapante prin caracterul lor
aproape nediferentiat intre multipli autori:

Din punct de vedere stilometric, autorii care
formeazd ochiuri de retea la ,periferie” (Simeon
Bilinescu, Panait Macri, Radu lonescu, N.D. Popescu,
D. Bolintineanu) sunt cei mai banali stilistic, in vreme
ce autori precum Al Vlahutd si Al. Macedonski apar
doar conjunctural in ,vecinatatea” acestor autori,
relatiile lor stilistice tindnd strict de faptul ca esantionul
este unul izolat. Ceea ce ne releva chiar si o incipientd
analizi computationald stilometrici este, credem
noi, griitor: departe de a fi opere valoroase estetic,
apropierea stilisticd dintre autori poate fi dezvoltata ca
argument pentru strategiile de publicare a diferitilor
autori. Cu totul anodini estetic, acesti autori au fost
considerati printre cei mai populari scriitori ai epocii,
in cazul lui N.D. Popescu (Eind vorba, dupi toate
datele, de numeroase editii succesive ale romanelor
sale haiducesti sau istorice'®. Romanele acestor autori
nu reprezintd nimic altceva dect un barometru a ceea
ce se putea numi, la secolul al XIX-lea, literatura de
duzing, iar afinitaile stilistice dintre ei nu pot decat s
confirme o asemenea presupozitie.

Panait_Macri_Bpstan_haiducul
Panait_Macri
Panait_Macri_Hai

-
lonescu_Dom Juanii_Bucurg
lonescucla_gura_sobei

anu_Elena

lanu_Zapciu

Fig. 3. Reprezentare retelard a 23 de romane publicate in secolul al XIX-lea. Cu cat este mai accentuata

o ramuri de regea, cu atdt mai evidentd relatia de afinitate stilistica intre doi autori.

Note:

1. pentru o analizi amanunitd a felului in care schimbarea
mediului influenteazd productia i lectura literaturii
si o taxonomie a literaturii digitale narative, vezi Vlad
Pojoga, “The Change of Medium and the Medium that
Changes: Narrative Literature, Networks, and the Digital”,
Transylvanian Review, vol. XXVIII, Supplement 1 (2019):
203-215.

2. una dintre primele discutii in extenso asupra acesteia
in Roménia poate fi vazutd in Alex Goldis, ,Digital
Humanities — o noud paradigma teoreticd?”, Revista
Transilvania, 12 (2014).

3. vezi Mihaela Ursa, “Is Romanian Culture Ready for the
Digital Turn?”, Metacritic Journal for Comparative Studies
and Theory, vol. 1, nr. 1 (2015): 80-97; Ovio Olaru, “What
is Digital Humanities and What's It Doing in Romanian
Departments?”, Revista Transilvania, 5-6 (2019): 30-37.

4. Pentru o panorama a studiilor cantitative in spatiul
romanesc vezi Mihnea Balici, ,,Studii cantitative recente in
spatiul roméanesc. Intre analiza institutionala si problema
traducerilor” in Revista Transilvania, 2 (2019): 11-18.

5. Franco Moretti, Graphs, maps, trees. Abstract models for a
Literary History (London, New York: Verso, 2005).

6. Margaret Cohen, The Sentimental Education of the Novel
(Princeton: Princeton University Press, 1999).
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7. Franco Moretti, ,Conjectures on World Literature”,
New Left Review, 1 (2000).

8. Franco Moretti, ed., Canon/Archive (New York: n+1
Foundation, 2017).

9. Matthew L. Jockers, Macroanalysis. Digital Methods
& Literary History (Chicago: University of Illinois Press,
2013).

10. Stefan Baghiu, ,Translating Novels in Romania: The
Age of Socialist Realism. From an Ideological Center to
Geographical Margins’, in Studia UBB Philologia, vol.
LXI, nr. 1 (2016): 5-18;

11. Daiana Gérdan, ,Evolutia romanului erotic din prlma
jumdtate a secolului al XX- lea. Intre exercitiu si canonizare”,
Revista Transilvania, nr. 7 (2018): 1-7; Daiana Gardan,
“The Great (Female) Unread. Romanian Women Novelists
in the First Half of the Twentieth Century: A Quantitative
Approach”, Metacritic Journal for Comparative Studies and
Theory, vol. 4, nr. 1 (2018): 109-124.

12. Andrei Terian, ,Big Numbers: A Quantitative
Analysis of the Development of the Novel in Romania’,
Transylvanian Review, vol. XXVIII, Supplement 1 (2019):
55-71.

13. Cercetiri similare au fost efectuate in Emanuel
Modoc, ,,Traveling Avant-Gardes. The Case of Futurism
in Romania”, in The Culture of Translation in Romania /
Ubersetzungs/eulmr und Literaturiibersetzen in Ruminien,
ed. Maria Sass, Stefan Baghiu si Vlad Pojoga (Berlin: Peter
Lang, 2018), 45—62; Stefan Baghiu, ,Strong Domination
and Subtle Dispersion: A Distant Reading of Novel
Translation in Communist Romania (1944-1989)”, in
The Culture of Translation in Romania | Ubersetzungskultur
und Literaturiibersetzen in Rumdnien, ed. Maria Sass, Stefan
Baghiu si Vlad Pojoga (Berlin: Peter Lang, 2018), 63-84;
Vlad Pojoga, ,A Survey of Poetry Translations in Romanian
Periodicals (1990-2015)”, in The Culture of Translation
in Romania | Ubersetzungskultur und Literaturiibersetzen
in Ruminien, ed. Maria Sass, Stefan Baghiu si Vlad
Pojoga (Berlin: Peter Lang, 2018), 99-121; Ovio
Olaru, “Translating Nordic Noir Bestsellers. Towards a
Comparative View on German and Romanian markets”, in
The Culture of Translation in Romania | Ubersetzungskultur
und Literaturiibersetzen in Rumdnien, ed. Maria Sass, Stefan
Baghiu si Vlad Pojoga (Berlin: Peter Lang, 2018), 231-241.
14. Vezi Eder, M., Rybicki, ]. and Kestemont, M.,
,otylometry with R: a package for computational text
analysis”, in R Journal, vol. 8, no. 1 (2016): 107-121,
https://journal.r-project.org/archive/2016/R]-2016-007/
index.html.

15. Vezi, pentru un istoric cuprinzitor, Anthony Kenny,
The Computation of Style. An Introduction to Statistics for
Students of Literature and Humanities (Oxford: Pergamon
Press, 1982). Vezi si David I. Holmes, , The Evolution of
Styolometry in Humanities Scholarship”, in A Companion
o Digital Literary Studies, ed. Ray Siemens, Susan
Schreibman (Blackwell Publishing: New Jersey, 2013).

16. De exemplu, atit hirtile din Pojoga, ,A Survey”, cit

si cele dintr-un alt articol al acestui dosar, Stefan Baghiu,
Vlad Pojoga, Teodora Susarenco, Radu Vancu, Emanuel
Modoc, ,Geografia interni a romanului romanesc in
secolul al XIX-lea”, Revista Transilvania, 10 (2019): 29-43,
au fost generate in Tableau. Vezi recent utilizat softul pentru
harti ale traducerilor romanelor striine in Roménia intre
1944-1989 in Stefan Baghiu, ,Translating Hemispheres:
Eastern Europe and the Global South Connection through
Translationscapes of Poverty” in Comparative Literature
Studies, 56.3 (2019): 487-503.

17. Vezi, pentru o expunere mai detaliati a mecanismelor
din spatele acestui sof si a riscurilor de utilizare in domeniul
studiilor literare, Dennis Tenen, Visual-Quantitative
Approaches to the Intellectual History of the Field. A Close
Reading, in Futures of Comparative Literature. ACLA State
of the Discipline Report, ed. Ursula K. Heise, (London and
New York: Routledge, 2017), 258-266.

18. loana Drigan noteazi ca ,N.D. Popescu (...
inregistreazd 25 de editii intre 1881 si 1912 pentru cele 42
de titluri”, vezi loana Dragan, Romanul popular in Rominia
— literar 5i paraliterar (Cluj-Napoca, Casa Cartii de Stiinga,
2006), 122.
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